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• МАЙЖЕ З НАТУРИ

Мал. Анатолія МАГДИНИЧА.

Архів “зорянського”
гумору на сайті:

www.zorya.poltava.ua

– ДОБРИЙ день! Скільки кош�
тує півлітра вашої фірмової

горілки?
– Сто сорок одну гривню. Очище�

на, добірна.
– Для мене це дорого. Не куплю.

Можу обійтися і без алкоголю. 
– Ви можете, але є такі, що не мо�

жуть. Алкоголізм – страшна пробле�
ма сучасності. Тому до вартості кож�
ної пляшки ми додаємо одну гривню
у благодійний фонд боротьби з ал�
коголізмом. 

– Що ж, боротьба з алкоголізмом
– дійсно важлива справа. Я теж хочу
зробити свій скромний внесок – од�
ну гривню. Дайте пляшку.

– Будь ласка.
– Чесно кажучи, я сам не п’ю, але

гостей пригощу.

– Це дуже добре, що ви не п’єте!
Але, на жаль, щорічне вживання чис�
того спирту на душу населення ста�
новить близько сімнадцяти літрів.
Причому з урахуванням жінок, ста�
рих та немовлят.

– Сімнадцять літрів спирту на ду�
шу? Позаяк я випиваю на рік лише
одну чарку, то через мою таку твере�
зість на кожного старого та немовля
припадає алкоголю більше, ніж тре�
ба. Це жахливо! Тільки тепер я зро�
зумів, яким же був егоїстом. Дайте
мені ще літр горілки! Хочу внести у
фонд боротьби з алкоголізмом од�
разу три гривні.

– Ось вам літр, візьміть, будь лас�
ка!

– Ні, я мушу спокутувати свою
провину перед нашим суспільством.

Дайте ще три з половиною літри, я
внесу в благодійний фонд одразу
десять гривень.

– Ще три з половиною літри… І ко�
ли ви все це вип’єте?

– Не знаю. Почну зараз же і пити�
му всю ніч, потім зранку до роботи.

– Яка там робота! Після п’яти літ�
рів вам уже буде не до роботи.

– Певне, ви маєте рацію. Ну що ж,
буде ще користь для суспільства. Я
не зможу працювати, підприємство
дасть менше продукції.

– Яка ж від цього користь?!
– Річ у тому, що наше підприємс�

тво збиткове. Чим менше продукції
виробимо, тим більше коштів зеко�
номимо.

Маркіян ВОЛОЩУК.

Запитаннячка
• З Мухи можна зробити Слона.

А хто його годуватиме?
• Яка ж це справедливість, коли

ніхто в світі не хоче жити так, як ми
живемо?

• Чи варто вірити голій правді,
якщо вона сама навіть одягнутися
не спроможна?

• БАЙКА В ПРОЗІ

Мал. Анатолія РИВКІНА.

• ГУМОРЕСКА

Для загального добра

– Я чув, що ти вигідно праце�
влаштувався. Що за робота?

– Охоронник складу залізобетон�
них шпал для залізниці.

– А який графік?
– Одну добу сплю, а три – вдома

відпочиваю.

* * *
Ревнива дружина вичитує свого

чоловіка:
– Варто тобі побачити спокусливу

молодицю, як ти одразу забуваєш,
що одружений!

Чоловік заперечує:
– Нічого подібного! Навпаки, са�

ме тоді я про це згадую.

* * *
Зустрілися на вулиці двоє знайо�

мих скупих мужиків. 
– Дай мені двісті гривень, – каже

один.
– Нема, – відказує інший.
– Дай сто.
– Нема.
– Дай п’ятдесят.
– Нема.
– Ну, гаразд. То хоча б скажи, кот�

ра година.
* * *

На одеському рибному базарі:
– А в цієї щуки справді свіжа ікра?
– Авжеж! Сьогодні вранці переві�

ряли на УЗІ…

Народні усмішки

ІІррооннііззммии
• Людожерів у нас немає, але будь�кого можуть з’їсти.
• Важко відчути себе у своїй тарілці, якщо вона порожня.
• Всевидяче око часто буває сусідським.
• Так жити не можна, але по�іншому ми не вміємо.
• Лінія життя декого приводить лише в забігайлівку.
• Щоб показати себе з кращого боку, потрібно вертітися.
• Вгамовуючи спрагу життя, не забувайте закусити.
• Наші жінки не старіють – вони мужніють.

Борис КРУТІЄР.

ДИСКУСІЯ
– ПРЕД’ЯВЛЯЙТЕ квитки! – почувся голос контро�

лерки.
Чоловік, який, увійшовши до електрички, оголосив,

що в нього – пільговий, ніби й не чув. Контролерка, пе�
ревіряючи наші квитки, ще раз нагадала йому:

– Пред’явіть ваш квиток, будь ласка.
– Не пред’явлю, – лагідно відказав чоловік.
– Чому? – здивувалася контролерка. – Пасажир пови�

нен показати квиток, навіть не чекаючи нагадування.
У вагоні запала тиша.
– Ви мені не довіряєте? – запитав власник пільгового

квитка.
– Чого б я мала довіряти? Я ж вас не знаю.
Пасажир звернувся до присутніх у вагоні:
– Ви чули, люди добрі: ще не знає, а вже не довіряє! А

відомий педагог Антон Макаренко завжди підкреслював
виховну роль довір’я. Навіть злодієві давав гроші, аби
той що�небудь купив. А ось контролерка мені й мідяка
не дала б, бо не довіряє.

Контролерка почервоніла.
– Чого б це не дала?

Але пасажир уже не звертав на неї уваги.
– Довіриш людині – вона кращою стає і благородні�

шою. Не виявиш довіри – вікна поб’є. Звідки й чому ху�
лігани беруться? Ну чому? Бо довір’я мало! Уже в ди�
тинстві чуємо: «Покажи, чи помив руки», – кричить мати;
«Нехай батьки розпишуться в щоденнику», – вимагає
вчитель; «Дихни», – командує дружина.

– Ага, ага – дихни, хухни, – підтвердила контролерка.
– І отак із усім і всюди, – вів далі пасажир. – Засвідч,

штампи постав; потім на перевірку. Це ж, власне, теж
через брак довіри… От і ви, – звернувся уже до контро�
лерки, – не знаєте мене, а відразу ж: «Пред’яви кви�
ток!».

– Ет, – махнула рукою контролерка, – хай уже іншим
разом. 

І відійшла.
– Ваша дискусія з контролеркою, – перегодя сказала

я пасажирові, – справила на мене велике враження. Од�
нак з соромом признаюся, що не хотіла б я завдавати
собі стільки клопоту. Ліпше уже було б показати той кви�
ток.

– Еге, – лукаво посміхнувся пасажир, – якби я його
мав!

Ганна ВІЛЛІНСЬКА.

Без слів.

Балада
про шулера

і лохів
Всі ми схильні до науки –
нам би тільки карти в руки!
Тут Картяр, де не візьмись,
розкладає карти: вчись!
І від шістки до туза
показав і розказав,
недосвідченим не в докір, –
і про дурня, і про «покер»,
і про очковий азарт
від отих премудрих карт,
правила в яких одні:
програють лише дурні,
а розумні виграють, –
в чому вся картярська суть.
Нам сподобалася гра:
і трудитися не тре,
а як тільки повезе,
можна виграти усе,
і з таких собі нікчем
миттю стати багачем.
Саме нам це до снаги,
бо хоча ми й не боги,
але в нас (чим славен край)
розуму – хоч відбавляй.
У нестямі від тих карт
ми таки ввійшли в азарт
і подумали: пора
обіграти й Картяра!
А Картяр, як кажуть свідки,
всіх нас обіграв до нитки,
не вагаючись нітрохи,
бо він шулер, а ми – лохи…

Гриць ГАЙОВИЙ.

Київська обл.

Добрий Їжак
ЖИВ під трухлявим, замшілим пеньком Їжак. Приходить до нього якось

Борсук та й каже:
– Виручай, сусіде. Шив я собі чоботи і ненароком шило зламав. Дай ме�

ні одну голку, я з неї нове шило змайструю.
Висмикнув Їжак зі спини голку і віддав Борсуку.
Тільки Борсук за поріг – Лисиця в гості.
– Любенький мій, колюченький, позич голку шубку залатати.
Дав Їжак голку й Лисиці. Побігла руда шубу латати, а на пеньку вже Шпак

сидить, дзьобом у двері клює.
– Біда у мене, Їжаче, біда! Подарували мені платівку з новими піснями, а

послухати їх не можу – голка від мого програвача кудись поділася.
Дав добрий Їжак голку й Шпакові.
Пішла тут по лісу слава, що Їжак усім голки свої роздає. Посунули до

нього звірі і птахи, ніби кожному зразу голки потрібні стали. Прибіг навіть
Вовк.

– Виділи й мені голочок штук так…
Та, побачивши лисого Їжака, Сіроманець на мить умовк, а потім, не дов�

го думаючи, проковтнув його.
Назавтра, довідавшись про це, звірі і птахи без жалю говорили:
– Туди йому дорога. З голого що візьмеш?

Валерій ГОРЛАНЕЦЬ.
Донецька обл.

ЕЕппііггррааммии
зз  ааннггллііййссььккиихх  ппооееттіівв

Джон ОУЕН
(1566–1622)

Слузі двох панів
При двох панах ти крутишся у

слугах,
Але не тих обрав собі панів,
Бо перший пан – багатий, а 

жаднюга,
А другий, щедрий, – сам же без

штанів.

Бен ДЖОНСОН
(1573–1637)

Хто більший злодій?
В Раднея вкрав гроші Дилан і

піймавсь, почвара.
Взяли Дилана під варту, жде на

нього кара.
Але злодій був, як видно, не у тім’я

битий:
Хабарем суддю�сутягу зумів

підкупити.
Теперечки Радней кричить – аж

гуде округа:
– Прибрав мої грошенята ще 

більший злодюга!
Переклад Юрія КРУГЛЯКА.

Оголошення. Реклама
• «Кондитерська фабрика запрошує на роботу двох робітників, не старіших

сорока років, одного – для обгортки, другого – для начинки».
• «Театру одного актора потрібні режисери�постановники, сценаристи, зву�

кооператори, освітлювачі й робітники сцени, касири, гардеробниця, приби�
ральниці».

• «Арабський принц шейх Азі Мозолі ібн Фля познайомиться для створення
сім’ї з незаміжнім гаремом».

• «Тільки в нашому магазині господарських товарів можна купити новий
японський пральний порошок «Кай�Ся». Він легко зітре різницю між розумовою
і фізичною працею, а також служить чудовим засобом для очищення совісті!»

ННааввммиисснноо  ннее  ппррииддууммааєєшш
«Під час перевезення цирку морем розпочався великий шторм і клітку з

тигром Бенгал могло змити з палуби за борт. Довелося терміново переміс�
тити клітку в трюм. Там Бенгал поступово заспокоївся, але від пережитого
стресу в нього з’явився такий звірячий апетит, що тигр до закінчення рей�
су зжер усі запаси м’яса. З дозволу капітана корабля шеф�кок позичив
м’ясну провізію для годівлі тигра. Прошу врахувати цю важливу обставину
при затвердженні бюджету на третій квартал».

(Із службової записки до бухгалтерії пересувного цирку).

«Наздоганяючи небезпечного грабіжника, патрульний поліцейський Ми�
кола Кирзун зробив попереджувальний постріл у повітря. Але не вцілив».

(Із кримінальної хроніки).
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